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Holgar con el bien ajeno
Es ser participe dél:
Piedra de toque fiel
En que se conoce el bueno.

(Juax Ruro, Carta d su hijo.)

Junté cortes el ledn,
Estando enfermo una vez,
Para elegir un jiez
A quien la jurisdiccion
- De sus reinos encargase. )
(Ru1z p& Auarcér, La Crueldad por el Honor, 1, §.)

Sefales son del jiiicio
Ver gue todos le perdemos,
Unos por carta de més,
Otros por carta de menos.

(LorE pE VeG4, La Doroteq.)

1Qué descansada vida
La del que huye el mundanal riido

(Fr. Luis o Ledw, Oda, 1:)

Sin-embargo, no. por licencia, sino por naturaleza 0 por uso
constante, las vocales débiles dejan de formar diptongo entre si
6 unidas A una fuerte: 1,° Cuando la débil es fuerte en la voz ori-
ginaria; como: criador, criatura, criar, del latin creator,
creatira, creare. 2.2° Cuando 4 la vocal débil siguid primitiva-
mente una consonante que s ha suprimido; como fiar, critel,
oldo, raiz, réir, r0ido, Tiky, de fidére, crudels, quditus,
radiz, ridére, rodére, Tude; hiiir, liar, de flgere, ligare;
piar; de pipilare; rilar, derdtare. 3.° Cuando la débil per-
siste: en conseryar la independencia que tuvo en el ‘voeablo
aceptado por nuestro idioma; como; desléir, variar, del latin
diludre, variare; ladid, del drabe atid. £.° En ciertas dicciones
compuestas; cuyo: primer elemento es una preposicion 0. una
particula inseparable; como contradr, réunr, reuntar,

Otra licencia poética-se'han tomado y suelen tomarse; escla-
recidos escritores antiguos y modernos; a saber: la de convertir

tienen.
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en dicciones esdrijulas aquellas que tienen acentuada la pentl-
tima silaba y terminan en diptongo; el cual deshacen para ello,
acomodandose 4 la prosodia latina & italiana. Dicen, pues, v. gr.,
Aspasia, gloria, académia, 'prémio, séllo, Numidia, Beti-
lia, etc.; pero 4 nuestro oido castellano semejantes voces suenan
y sonaran siempre llanas: Aspasia, gloria, academia, premio, so-
lio, Numidia, Betulia. :

Los vocablos terminados en dos vocales fuertes y acentuados
en la silaba anterior, esos si que para nuestro oido son esdriju-
los; tales como: Dinae, Onddrroa, héroe, hectirea, dureo,
empireo, eléreo, funéreo, dleo, ete.
~ Por naturaleza la vocal d¢bil no acentuada, que va delante
0 detras de una fuerte, reshala siempre, cae y se funde en ella,

_ quedando poco menos que oscurecida; en tanto que prevalece

y prepondera la fuerte, la cual anula completamente 4 su com-
pafiera y decide la asonancia. Para que aconsonanten entre si
dos palabras en cuya desinencia hay diptongo, este diptongo
habra de existir en ambas por necesidad, si la vocal débil va
despueés de la fuerte; pero si la precede, es innecesaria para la
rima, Asi, pues, son asonantes de jaula, por ejemplo: azagaya,
Francia, Juana, etc.; pero Gnicamente son consonantes aula,
enjaula, Gaula, maula, Paula, etc. Con 0dio asonantan gol-
fo, trono, furioso, r0jo, ete.; y aconsonantan alodio, brodio,
custodio, monipodio, etc. Asonantan con fueqo palabras como
artero, beleiio, estruendo, etc.; 'y aconsonantaran, lo mismo

' fuego, luego y ruego, donde se halla el diptongo ue, que

anego, borrego, etc., donde semejante diptongo no se encuen-

« ftra, y que ciego, pliego, etc., donde hay otro distinto.

Es tal la condicién de las vocales débiles, que juntandose
ambas sin acento, necesariamente hacen diptongo; pero siempre
cayendo y fundiéndose la primera en la segunda. La cual, por
virtud de este impulso, adquiere mayor vibracién, sonoridad y
timbre, hasta el punto de decidir la asonancia 6 la consonancia
de la frase, del periodo ‘6 del verso. En consecuencia, con la
voz ruido, por ejemplo, se asonantan lirio, peligro, tranqui-
lo, etc.; y''se aconsonantan , asi la voz descuido, que tiene el
diptongo'ui, como buhido, gemido, Cupido, ete., que no le

-
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En algunas provincias, donde falta la delicadeza del buen
ofdo castellano, suele contradecirse esta regla; y aun.la contra-.
dijeron, bien que en muy corto numero de voces, escritores fe-
licisimos de nuestros siglos de oro:

Signiendo voy 4 una éstrella
Que desde lejos descubro,
Mis bella y resplandeciente
Que cuantas vio Palinuro.

Yo no sé adénde me gufa,
Y asi navego eonfuso,
El alma 4 mirarla atenta,

Cuidadosa y con desciiido.
(CrrvAxTES, Quijole, 1, 48.)

Aquesto cantaban
A sus almohadillas
Dos ninas, labrando
Pechos de camisa.
. Cerrdlas su madre,
Fuése por la yilla
A dar parabienes
Y 4 consolar yiudas.

" (Romancero General, de 1614.) .

En resolucion, la vocal fuerte absorbe siempre y-anula 4 ve-
ces en el ‘diptongo 4 la débil; mientras que en la junta de dos
vocales fuertes , siguen ambas: conservando'su independencia,

vigor y timbre. .

Ademas, como son cosas distintas el sonido propio. de cada
vocal y su fuerza ingénita, se observa en nuestra prosodia.el fe~
némeno de que las dos letras débiles tienen afinidad y' forman
asonancia con otras dos fuertes: la i conla e, la u con la 0.

Haran muy clara esta doctrina de diptongos y asonancias los
siguientes ejemplos en voces ‘agudas y graves. Ponense primero
dos palabras que no tienen diptongo, 4 fin de que resulte més
eficaz la comparacion. :

A 0 E

primaveral. arrebol. doncel.
antifaz. veloz. ;0 altivez,
jay! convoy. buey.

-
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estay. estoy. carey.
guirigay. soy. Muley.
taray. ¥oy. virrey.
Bombay. Godoy. Jubiley.
Parag_uay. Campocoy. Andréu, etc.
Arnaiz. Monroy.

Palau. Paléu, etc,

Zarauz, etc.

AA AOD AE O'A

campana, bizarro. contraste. aurora.
pla..ta. milano, madre, rosa.

gaita. bailo. baile. Coira.
diabla. diablo. cuaje. espiocha.
jaula. raudo. nadie. * Apousa.
Juana. cuadro, desagiie, Anzuola
algalia. Mario. datil. novia. :
Padua, etc,  fatuo, etc. Acci, efc. congrua, efc,

EA EO IE UE

belleza. celos. bendice, eruje,
guerra. perplejo. Persiles. octubre,
reina. reino, cuide. repudie.
diestra. incienso, molicie. nihil,
deuda. feudo, Filis, mutis,
rue'da. bueno, Amarilis, Anubis, efe,
Celia. tedio. Tingi, etc. :
yegua, heduo.

Yenus, etc.

Ir_uprorta conocer y comprender bien la indole, naturaleza Y
condicion de nuestras vocales fuertes Y débiles y sus combina-
Ciones, yaen una palabra aislada, ya en la unidn de dos pala-
bras, 6 ya influyendo en la armonia, variedad, sonoridad y ele-
gancia de la oracion, de la frase Yy del periodo. Quien domine
esta parte de la Prosodia, tiene adelantado mucho para evitar

=
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en las obras de su ingenio y aplicacion los periodos broncos,
inarménicos y rastreros; en sus discursos oratorios y poesias, las
contracciones violentas y los versos flojos y desmanados; y en
todo escrito, el desalifio y rudeza que arguyen falta de observa-
cidn y estudio. La Prosodia, investigando las genialidades y pri-
mores del habla, echa los fundamentos de reglas utiles. y fecun-
das, que después la Retorica y la Metrica desarrollan, completan
y conducen por caminos diversos.

PALABRAS.

La pALABRA, es decir, la expresion cabal de una idea, puede
componerse de una 6 de varias silabas, y entre dos de sus voca-
les se pueden combinar de una hasta cuatro consorantes.
Véase en estos ejemplos: de una consonante, a-la, pe-80; a-te-
ri-do ; de dos, an~ca, do-ble, pren-sa, al-cal-de, de tres, an-
cla, sas-tre, obs-ta, cen-tri-fugo; de cuatro, ms-truir, ads-
cribir, cons-truccion.

Atendiendo al ntimero de silabas que tiene un’vocablo, se
nombra monosilabo, si consta de una; y polisilabo, si de varias.
Este, cuando comprende dos, se llama disilabo 6 bisilabo; si tres,
trisilabos si cuatro, cuadrisilabo; si cinco, peniasilabo, etc.

La cadencia melédica de los vocablos los divide en conso-
nantes, asonantes y disonantes. Se dice que una palabra es con-
sonante de otra, cnando conforma exactamente con ella en todas
las letras desde la vocal acentuada hasta el fin. Se llama aso-
nante cuando solo tiene con la ofra diceion idénticas la vocal
acentuada v la final, 6 solamente la vocal tltima si-sobre ella
carga el acento. Por lo general, ni conocen ni perciben la aso-
nancia, primor y hermosa gala de nuestro idioma, los oidos ex-
tranjeros, Por Ultimo, son disonantes las voces que entre si no
tienen consonancia ni asonancia ninguna.

La colocacin del acento da también nombre 4 las palabras,
dividiéndolas en agudas, graves ¢ llanas, y esdriyulas. Son
agudas, aquellas cuya pronunciacion carga en la ultima silaba;
como; baja, café, rubi, amo, alhajd, arrayln, verjel, anis,
semidios, citard, naufrago. Son graves, las que llevan la fuerza
de la pronunciacion 4 la pentltima silaba; como: baja, amo, lla-~
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ve, feértil, orden, vejamen, Carlos

1w . PJ' -
Y esdrijulas, aquellas cu ilatos, citara, naufago.

Ya pronunciacion grava la antepentlti-

m . b . Fyw r
a; como: barbaro, célibe, Infulas, citara, naufrago

ACENTOS,

Acento 1 1
oo p:jnia mayor mteximglad con que se hiere determinada
nciar una palabra. Acent i
; . Acento se denomi i€
el signo ortografi i
g gratico con que frecuent indi
' emente se ind
o | ' : ica en la es-
s ura esta mayor intensidad. Semejante nombre viene del 1
I acoentus, voz formada de ad y cantus, « :
gxplreswo de la elevacion y descenso, modu
e la voz en las antigu
as lenguas: 1 i i
mente 4 la pronunciac?(’m ian]]g:'é:)S. " E;qlll it g
en 110N, 10nes y tono propi
e Eex)on propios y caracte-
comoo; d? un pl;eblo, region o ciudad, y aun de q};ien tiene
roiesion el ejercicio de 1
. a palabra; vy asi deci
1 e 3 5 Y eeimos acento
fi inces, staliano, espaiiol, andaluz, catalin, ete.: acento orators
e % 2’5 0 oratorio,
El a odi i
W (;ento pr?sqdlco se ha de considerar uno de los resor-
€guros ¢ 1mportantes del arte de hablar con el '
y belleza. it

El acento divid
e las palabras en las tr i
es clase
de agudas, llanas y esdrijulas. "SR
For alti

! conm r:ansglvoces de_e-st.?n ultima clase con personas de verho
o gerundios y participios, seguidos de los pronombres me
aéjos,én;s, tqs, lle, lo, la, les, los, las (que en tal caso dicensc;

articulas encliticas) ; v. gr.: bi f

: . gr.: buscame, retirate, cuént
8e, creyéndolo, ensalzd : ’ Hires

dolo, ndola,, etc. Cuando son d r
nombres afijos, resulta B e
g n vocablos con acento en 1 6
mbres a cuarta 6 en la
uin a i

quinta silaba, computadas de derecha & izquierda, los cuales s;

para el canto», como
laciones ¢ inflexiones

i ijulos;; ¢
aman sobresdrajulos; v. gr.: habindoseme, advertidoselo
2

obliguesele, castiguesemele.
i g;.) E;:libras qt:e s_e;1 componen de dos elementos distintos y
n nuestro idioma, llevan dos acento hdi
; s prosodicos, por-
que en realidad son dos palabras, expresivas de dos dist,igtas

ideas ; s CaT i
- g ((::omc; + cgrilargo, destripaterrones, paracaidas. Sucede lo
mismo cen los adverbios acabados en m
’ ente, los cuale
X v acab; 4 S € COm-
ponen de un adjetivo calificativo y del sustantivo mente, seaiin
v
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se ha dicho en su lugar; y de aqui el acentuarse el primer ele-
mento, cuando lo ha menester; v. gr. : llanamente, facilmente,
alegbricamente.

Cuando en las voces compuestas una 4 ofra parte es latina,
griega 6 de otro origen, y por si sola no ha entrado en el caudal
de nuestra lengua, el acento se apoya & veces en el primer
elemento de la composicion, 4 veces en el segundo. Se acentuan
en el primer elemento carnivoro; centimano, cornigero, febrifugo,
salutifero, noctivago, epigrafe, kilometro, telégrafo, etc.; y enel
segundo: epigrama, telegrama, kilogramo, monosilabo, neopla-
10nico, paquidermo, armipolenie, omnipotente, petrificado, etc.

Para el efecto de la acentuacién prosédica los verbos con
afijo deben considerarse como una sola palabra, llana 6 esdra-
jula: matle, dmale. Algunos escritores antiguos y modernos sue-
len dar dos acentos 4 este género de voces cuando constan de
tres 6 mas silabas; diciendo adordmosté, glorificimosié ; pero‘en
verdad, no hacen sino pronunciar el verbo y el pronombre se-
paradamente, 4 la manera latina : adoramus te, glorificamus te.
Lo cual no es admisible en nuestra prosodia. _

El acento imprime de suyo tal sonoridad y vibracion a la
vocal herida, sea fuerte 6 débil, que no se apaga hasta tocar en
Ja Gltima de la palabra, oscureciendo 4 su paso & cualquier otra
& otras vocales débiles 6 fuertes que se interpongan entre la
acentuada y la final. Esta unién de ambas decide la asonancia
de unas dicciones con otras. No hay espaiiol, por rudo que sea,
que deje de percibir cierta armonia en los sonidos anélogos, si
Joye por finales de verso en unas coplas 6 un romance las pala-
bras cisne, triste, humilde, milite, Pilades, ciclope, porque en

todas ellas la vocal acentuada y la Gltima repiten el sonido i~e,
sin que i le desfigure ni oscurezca el de las vocales intermedias.
Pues repérese que en tales ejemplos se halla acenfuada una de-
bil; que ésta, por el acento, se ha convertido en la de mayor
fimbre; y que siendo fuertes las vocales g, o, de los dos postreros
vocablos, han quedado por su colocacion enteramente oscure-
cidas.

La colocacion de los acentos se halla suborgdinada por lo co-
mun 4 la estructura material de los vocablos; y observandola,
se han recogido algunas reglas importantes para conocer la in-
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dole prosodica del idioma_y evitar dudas en la pronunciacién
Son las siguientes, .

1.* Monosilabos. No reciben acento sino los que tienen
dos oficios gramaticales, y en uno de ellos se pronuncian con
mayor fuerza que en el otro; v. gr.: ¢l y mi, pronombres per-
sqnale§, _diversos de el, articulo, y mi, pronombre posesivo;
de y sé, tlemgo_s’ de los verbos dar y ser y saber, 4 diferencie;
de de, preposicion, y se, pronomhbre; s7, pronombre y particula
aI.irmatlva, para que no se confunda con 7, particula condi-
cional; Y, a esta manera algunos otros que se veran en la
?“TPG_R"‘F“' Es vicio y tosquedad de ciertas regiones de Castilla
a Vl}i‘]a., que no se ha.de imifar, pronunciar con acento los pro-
Bombres posesivos md, fu, su. Dicen mi padre, ti lugar, st casa
qurltandoles de esta suerte su calidad de adjetivos y rompiendc;
asi IEyes gramaticales fundadas en la indole del idioma.

2,7 Polisilabos. Los acabados en las vocales fuertes a, €
0, son por lo comin voces llanas, es decir, que llevan acento p,rol
sodico en la pendltima silaba; como: lanzd, corrobora, adolesceri~
te,‘ amanece, perito, recomiendo, Ravena, Berenice, Pelayo, etc.
Ainiadanse a estas dicciones graves las que finalizan en diptongo
como familia, plantcie, lidie, remedio, repudio, triduo, ete.; y’
aquellas donde 4 la vocal terminal fuerte precede I;na dé;bil
acentuada': v, gr.: homilia, lera, diio, congeptio, etc.

Exceptianse algunos adyerbios, algunas personas de verbo
Y todas las del futuro imperfecto y preterito perfecto de indica-’-
f1v0, con muy ligera excepcion en este tltimo, y ciertos nom-
bre’s de origen extraiio a nuestra lengua castellana; v. gr.: acd
alla, quizd, etc, esta, amard, temerd, partird, consagré pre:
ceptud, iez}nié, partio, ete.; albala, Alcald, mama, Panamad ’papd
café, rapé, Sale, Agquilo, Castells, Matars, etc. ’ :

Las personas del pretérito perfecto de indicativo que no se
acomodan 4 la excepcion convertida en regla general, son frdjo
dijo, condujo, produjo, redujo, vino, priso (anticuado), quiso, hz'zo,
hubo, pudo: oupo, Supo, puso, anduve, eshuvo, tuvo. ;

Exceptuase igualmente gran ntmero de esdrijulos, no po-
cos de los cuales hemos formado por onomatopeya, ¢ recibido

- Antegros del arabe, hebreo, latin, griego, etc., como: chdachara,

I 1A 0 » » i
Alcantara, mascara, dpice, piramide, pabulo, sabado, peérfida,
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cedula, célebre, intérprete, mérito, véprobo, jicara, limpida, lime-
te, sincope, caracteristico, simbolo, tortola, apostata, dbice, Mel-
pbmene, tosigo, mondlogo, Ubeda, misica, finebre, mirice, jibilo,
tumulo.

3. Terminados en las vocales débiles i, u. Son, por lo ge-
neral, voces agudas; v. gr.: carmesi, frenesi, rubi, temi, parti,
allt, aqui, asi; alaji, birici, Esat, Peru, ete.

Exceptuanse cas? y espiritu.

4.* Terminados en las consonantes b, ¢, 4, j, 11, £, x, z.
Son agudos, por lo comiiny como: hagib, querub, vivae, actividad,
pared, ardid, efod, solicitud, amad, temed, partid; balaj, herraj,
reloj; detall ; cenit, acimut; carcax, almofrex, almoradux; agraz,
altivez, cerviz, atroz, arcabusz, deshas.

Muchos nombres propios acabados en estas consonantes se
emplean también como agudos en castellano: Joab, Horeb, Ja-
cob; Lamec, Henoc, Habacuc; Bagdad, Zared, David, Abiud;
Forcall, Borrell, Bofarull; Llobregat, Jafet, Malferit, Ramot,
Calicut; Andarax, Guadiz, Almorox, Alsodux; Acasz, Jerez,
Aleaniiz, Badajoz, Ormuz.

Excepttanse : aspid, césped, huésped, accésit, climax, alfives,
edliz, lapiz, Ohdnez, Vélez, Cadiz, y casi todos los patronimicos
terminados en z: Diaz, Enriques, Gdmisz,

5. Terminados en 1. Son también agudos en su mayor par-
te; como : peral, clavel, badil, facistol, abedul, etc.

Exceptuanse: dgil, angel, arcangel, arbol, carcel, consul, pro-
consul, datil, debal, docil, diictil, erratd, facil, fertil, flébil, fragil,
futil, gracil, habil, imbécil, inconsutil, marmol, mdstil, movil,
inmovil, mujol, migdl, nubil, portatil, pulsatil, simil, verosimil,
disimil, tornatdl, trébol, umbratil, uul, versdtd, volatil; Anibal,
Bérchul, Durcal, Gérgal, Huércal, etc.

6.* Terminados en n. Con las silabas an, en, on, no acen-
tuada la vocal, finalizan las terceras personas de once tiempos
del verbo, variadas en diez y siete formas ; de donde, multipli-
cados por tal nimero cerca de ocho mil verbos castellanos, re-
sultan millares de voces llanas de esta elase en nuestra len-
gua; v. gr.: aman, femian, partieron, hablen, creyeran, sentirian,
contemplasen, olvidaren, eto.

Exceptiiase la tercera persona de plural del futuro imperfecto
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de indicativo, que es aguda; v. gr: amardn, temerdn, partirdn.

Respecto de las demas voces acabadas en n, sucede lo con-
trario, aun cuando su nimero no se pueda poner en compara-
cién con las del verbo, 4 saber, que la mayor parte de tales vo-
cablos son agudos; v. gr. : alquitran, balandran, zaratan, sartén,
también, vaivén, motin, espadin, Albaicin, almidin, barracon,
Ciceron, Encarnactin, formacion, obligacion, razon, sermon, atin,
ningin, segin, ete.

Son graves o llanas: alguien, Arizeun, Carmen, chirumen,
dolmen, Esteban, germen, imagen, joven, margen, orden, origen,
resumen, virgen, Femen, ete. Y esdrojula, régimen.

En n acaban muchas palabras identicas, y solo se distinguen
entre si por la colocacion del acento; lo cual enseiian el uso, en
la conversacidn, y el cuidado y esmero de acentuarlos debida-
mente, en la escritura; v. gr.: aman y Aman, amen y amen, an-
den y andén, aran y Ardn; Baden y badén, bailen y Bailén, batan
y batan, borren y borrén; caen y Caén, casaron y Casaron, cas-
caron'y cascaron, colon y Colin; durany Durdn; escoben y esco-
bén; hacen y Hacén; oran'y Ordn; pasaron y Pasaron, picaron
y picaron; salen y Salén, sellen'y Sellén, etc.

7.*  Terminados en T. Son agudos los més, como: altar, aza-
har, olivar, alfiler, mujer, rosicler, nadir, zafir, tambor, rumor,
valor, sequr, tahur; dudar, poner, surtir; Agar, Eliecer, Ofir,
Almanzor, Asur.

Excepthanse por llanos: aledzar, ambar, ndear, néctar, azi-
car, cadaver, cardcter, créter, esfinter, éter, procer, martir, Quen-
tar, Menjibar, Nivar, Otivar, Délar, Didar, Castor, Valor, etc.
Y por esdrajulos: Jupiter y otros nombres de idiomas extrafios.

8.* Terminados en 8. La mayor parte son llanos; y su mi-
mero excede en mucho 4 los acabados en m, como que todos los
plurales de nombre llevan esta letra por final y distintivo; y lo
mismo diferentes personas de todos los tiempos del verbo. Por
ejemplo : arpas, letras, vidas, coronas, frutas; doradas, excelsas,
temidas, honrosas, muchas; amemos, tenias, partieras; Geres,
Paris, Adonis.

Exceptianse por agudos : la segunda persona de plural del
presente de indicativo ; las segundas personas de singular y plu-
ral del futuro imperfecto de indicativo, y la segunda de plural
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del presente de subjuntivo: averigudis ; averiguards, averigua-
Téis; averigiiers.

Exceptianse también por agudos otros vocablos que no son
verbos ; como: ademds, atrds, compds, jamds cipres, pavés; y
los gentilicios alavés, calabrés, portugués, ete.; anis, chisgarabis,
maravedis, semidids, obis, Caifds, Andrés, Amadis, Beltenebris,
Emats, ete.

Exceptianse por esdrijulos: las primeras personas de plural
del pretérito imperfecto de indicativo y del pretérito imperfec-
to y faturo imperfecto de subjuntivo: amabamos, temiéramos,
temeriamos y temiésemos partiéremos.

Exceptianse también por esdrijulos: miércoles, andlisis, an-
tifrasis, didcesis, énfasis, éxtasis, hipotesis, pardfrasis, parentests,
perifrasis, protasis, protests, sintesis; Licidas, Cdceres, Génesis,
Pirtugos, ete.

Son muchas las palabras idénticas acabadas en 8, que, de
igual modo que las terminadas.en n, sélo se diferencian por la
colocacion del acento, y que piden atencion y esmero al eseribir-
las; v. gr.: alas y Alds, aulas y Aulds, amos y Amés, anas-y
Anas, Aresy Arés, arras y Arrds; banastas ¥ Banastas, berros
Y Berrds, Borbones y borbonés; cortes y cortés; delfines y delfinés;
fines y finés; Gines y Ginés,; leones y leonés; marques y mar-
qués, meras 'y Merds, monas y Monds, montes y montés; ojos y
0jos; Paris y Paris; selles y Sellés; valles y Vallés, veras y
verds; tomas y Tomds, etc.

9. Terminadosen ch, f, g, h, k, m, fi, p, q, no se usan en
castellano mas que nombres propios, y éstos se pronuncian como
agudos, por regla general; v. gr.: Hostalrich; Garraf, Tarif,
Mizifuf; Abisag, Faleg, Tirig, Magog; Jehovah ; Abdelmelik,
Danzik; Edom; Estaii; Polop, Bicorp; Domecq.

Empleamos también algunos latinismos acabados en m, de
los cuales pronunciamos unos como esdrijulos, y otros como lla<
nos; v. gr.: ad libitum, tbidem, idem, item, memordndum, tudutem.

10.* " Los nombres sustantivos y adjetivos al hacerse plurales
suelen cambiar de acento, segiin la estructura material de la
palabra,

Las voces Ilanas acabadas en vocal no le varian; v, gr.: mano,
roca, firme, dura; manos, rocas, firmes, duras.
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Cuando terminan en consonante pasan 4 ser esdrijulas en el
plural; v. gr. : crater, flébil, germen, virgen, wtil, diictil: erdteres
flébiles, germenes, virgenes, utiles, dictiles. *

Se exceptiia cardeter, cuyo plural es caracteres.

Las voces agudas, acabadas en vocal ¢ consonante, se vuel-
ven llanas en el plural; v. gr.:aleli, astur, baja, guardign, car-
mest, marcial, atroz, infiel; alelies, astures, bajaes, quardianes,
carmesies, marciales, atroces, infieles.

#1.** No puede ser voz esdrijula ninguna palabra entre cu-
yas dos tltimas vocales se interpongan dos consonantes.

Exceptiase el caso de ser liquida la segunda ; v. g.: décuplo,
miltiple, cantabro, cdtedra, comitre, ligubre, etc. Exceptianse
también los verbos con afijo; como: llamanme, admiraste, quisie-
ranlo, etc,

Tampoco puede ser esdrijula ninguna diccion entre cuyas
dos ultimas vocales se interpongan las consonantes ch, j, 11, i
IT, ¥, & Exceptianse Ecja y piliza.

Tampoco ninguna palabra que termine en diptongo. Excep-
thgse cierta clase de adjetivos, de igual indole todos ellos y de
forma latina ; 4 saber: grandilocuo, multilocua, vantlocuo, ven-
trilocuo, ete.

12.*" Los vocablos latinos de mas de dos silabas, que abre-
viados ¢ integros forman parte del caudal de nuestra lengua,
toman el acento segiin la cantidad que en latin tienen la peniil-
tima y antepentltima silabas.

Si‘ambas en aquel idioma son largas, nuestra pronunciacion
carga sobré la segunda larga: como en humano, serman, silves-
tre, de hiimano, sérmone, silvéstri,

Si ambas son breves, acentuamos la primera breve; como en
nitido, plicido, sélido, de nitido, plicido, s6/ido.

Si-tna’es larga y otra breve, Ia pronunciacién carga sobre
la larga; como en dmbito, amigo, de ambito, &mico.

Las ‘tres partes de esta regla se compendian en un precepto
muy sencillo; & saber: solamente cuando el latin hace larga la
pentltima silaba de un vocablo, este mismo es llano en nuestra
lengua : cuando no, es esdrdjulo, cual lo era en latin.

Hemos cambiado el acento en algunas personas de verbos
latinos, que iguales 6 muy poco alteradas en la forma emplea el
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castellano, Hace esdrijulas el latin las del singular del presente
de indicativo en muchos verbos, diciendo; v. gr.: aéstimo; divi-
do, éxplico, tmpero,’ increpo, indico, opprimo, praédico, rédimo,
réplico, significo, suscito: nosotros decimos estimo, divido, explico,
impero, etc. Pero esto consiste en que la conjugacion del verbo
castellano se ajusta 4 una pauta uniforme y constante.

Ademas del acento prosodico, inherente & toda palabra, hay
otro, que habremos de llamar acento enfdtico, mas vario, libre y
musical en sus inflexiones y tonos, el cual da fuerza é importan-
cia & determinadas frases, dicciones y particulas, que importa
deslindar.y fijar bien en la imaginacion y en la. memoria de
quien oye, comunicandole asi los afectos del que habla. Véase
como, en el siguiente ejemplo, acentuando enfiticamente pro-
nombres aislados, forman ellos por st solos una oracion eliptica:

:Qué papel es el que han trafdo?—Esre.
¢Quién ha venido?—Yo.

JFué él 6 ella?—Er.

{Ctiyo es este libro?—Mio.

Las interjecciones llevan siempre, 4 mis del acento prosodi-
¢o, las que le tienen, acento enfatico avivado por la entonacion
y el gesto: cada interjeccion vale por toda una oracién completa,
no siendo, como no son en realidad, sino rapidas exclamaciones
y desahogos del dnimo conmovido por una pasion 0 afecto, y
necesitado 0 anheloso de manifestarlos.

También llevan acento enfatico ciertas palabras. Con tono, in-
flexion y valor muy diferentes se pronuncian los adverbios mo-
nosilabos repetidos en los ejemplos que siguen, como que en los
dos miembros de cada ejemplo aparecen muy distintos el animo
6 la intencion de las personas que hablan:

¢No vienes?—No.

Bien habla el letrado.—No habla niex.

Mal hizo en ceder.—S{ que hizo muy MAL.
Ya se acerca la comitiva.—;VA?

Finalmente, estidiese el valor y grandeza que en la tradi-
cién, en el romance y en el teatro comunica el acento enfatico
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ala respuesta de aquellos habitantes de la sierra de Cordoba
. - °.q e
puestos a tormento por un juez pesquisidor, cuando se lévanta-

ron contra la tirania de Fernan Go
omez de Guzmén, Com
de Calatrava: , Comendador

{Quién maté al Comendador?—
Pjuzz\"rmvswm, Seflore—

Y {quién es Fuenteovejuna?—
Topos 4 una.

¥ _Pero en la extensién y mas activo empleo de este acento en-
atico es dor'lde confunden sus limites y fronteras la Prosobra y
1a Retorica & Oratoria.

CANTIDAD.

La cantz'dacll prosodica de nuestra lengua nada tiene que ver
con la'_del latin y del griego, acerca de la cual se han dedu-
cido ciertas reglas, estudiando 4 sus poetas, bien que en rigor
no este muy averiguado en qué consistia. i

En casftelle'mo se denomina larga la vocal acentuada ¢ segui-
da de dos 6 més consonantes; y breve, la que no se halla en :in-—
guno de estos dos casos. En pers-pi-ca-cia, por ejemplo, son lar-
gas las silabas primera y tercera, y breves las otras d();.

También, segiin opinion de ciertos gramaticos, son largas las
vocales que preceden 4 las consonantes ch, I, ﬁ’: rr m:r gr.:
ca-chitril, pe-lliza, l&-io, aca-rrear, e-ramen, FoLsi

RITMO Y EXPRESION.

La buena combinacién y ayuntamiento de las dicciones al
construir las frases y periodos, produce el nimero 6 ritmo ; esto
es, e} movimiento, proporcién, congruencia, orden y armonia
deleitosa. Con ello se hace mas clara Y persuasiva la idea que
infentamos expresar, y se evita la monotonia y oscuridad tan
daiiosas al recto sentido de la frase Yy tan ocasionadas 4 malo-
grar y esterilizar los mejores pensamientos.

Debe nuestra lengua su mucha variedad Y armonia prosodi-
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cas & lo muy variamente colocados que pueden estar en las pa-
labras los acentos; bien que sea incomparablemente mayor el
namero dé voges que Je llevan en la penditima silaba.,Con tal
preponderancia resulta grave y noble el idioma; y dlas diccio-
nes llanas mezclandose las agudas, menos abundantes, y las es-
drajulas, mas escasas todavia, la monotonia se mterrumpe Y
alcanza la frase animacion y herm osura.

La acertada eapresion de -nuestros pensamientos al hablar,
consiste en deslindar bien el oficio y objeto de cada vocablo en
la oracion, de modo que lo importante 0 significativo descuelle
sobre lo demas, sin que se desconcierte el enlace de unas y otras
palabras,

Todas ellas deben estar fielmente subordinadas a los afectos
que nos mueven. Faltando 4 cualquiera de estas leyes, resulta el
tonillo 6 desentono, que afean tanto la oratoria, la declamacion
y la lectura.

PARTE CUARTA.

ORTOGRAFIA.

CAPITULO PRIMERO.

DE LA ORTOGRAFiA EN GENERAL.

La Ortografia ensefia & escribir correctamente las pala-
bras (1).

La escritura espaiiola, como la de otras muchas naciones,
representa las palabras por medio de letras, figuradas en cual-
quier superficie.

Qué son letras se ha dicho ya en la Prosopia: qué nombre
tienen, y cual es la forma de las maytsculas y cual la de las
mintsculas puede verse a continuacion.

Aa, Bb, Ce, Chch, Dd, Ee, Ff, Gg,
ity he, ce, che, de, e, efe, ge,

Hh, Ii, Jj, Kk, LI, T, Mm, Nn,

hache, i, - jola, -Ra;  ele, elle, eme, ene,

Nf, Oo, Pp, Qq, Rr, rr, Ss, Ti,

ene, 0, pe, cu, ere, erre, ese, fle

Uy Vv iy X Yol

u, ve, ehis, ye, zeda 6 zeta.

(1) El arte de escribir, en el sentido de formar bien las letras, que se
llama Caligrafia, no pertenece 4 la Gramatica.




